
Správa železnic, státní organizace
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234

Věc: Dodatečná informace k Vysvětlení a změně Výzvy k podání nabídek č. 

podlimitní sektorová veřejná zakázka na služby s názvem: 

„Zajištění geologické koordinace prací, oblast hydrogeologie a sanace podzemních vod 
souvisejících s odstraněním následků havarijních úniků nebezpečných látek do 
životního prostředí“

Správa železnic, státní organizace (dále jen „ “) uveřejnila
prostřednictvím elektronického nástroje E nadepsané veřejné zakázce Vysvětlení a 
změnu Výzvy k podání nabídek č. 1 (dále jen „Změna č. 1“)

Přílohou č. 3 Změny č. 1 měl být dokument Příloha č. 4 Výzvy k podání nabídek (Závazný vzor 
němž měly být vyznačeny provedené změny v revizích žlutě. Administrativní chybou 

se však řílohou č. 3 Změny č. 1 který provedené změny v revizích 
(tj. není něj patrné původní znění měněných ustanovení).

výše uvedených důvodů Zadavatel touto cestou doplňuje Příloha č. 4 Výzvy
podání nabídky – Závazný vzor smlouvy ve znění měny č. 1 vyznačenými změnami nejen 

žlutým zvýraznění , ale rovněž v revizích Uvedený dokument je přílohou č. 1 této dodatečné 
Čistopisy příloh Výzvy k podání nabídky upravovaných Změnou č. 1 (Závazný vzor 

smlouvy a Ceník) pro účely podání nabídky jsou rovněž zveřejněny v

Seznam příloh:

Příloha č. 1 – vaná příloha č. 4 Výzvy k podání nabídky (Závazný vzor smlouvy)

……………………………………………………… 
vá

Odborný poradce

NAŠE ZN. SŽ GŘ



Správa železnic, státní organizace
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00
IČ: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234

Příloha č. Výzvy k podání nabídky

zajištění činností spojených 
havarijními stavy

Číslo smlouvy [DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘI PODPISU SMLOUVY]
Číslo smlouvy [DOPLNÍ 

uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. a § zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“)

(dále jen „ “)

Správa železnic, státní organizace

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v

Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00

IČO 70994234, DIČ CZ70994234

zastoupená Ing. Karlem Švejdou, MBA, náměstkem GŘ pro 
provozuschopnost dráhy

(dále jen „ “)

jméno osoby/název firmy [DOPLNÍ 

údaje o zápisu v

Sídlo:

IČO ……………………, DIČ …………………

Bankovní spojení: …………………

Číslo účtu: …………………………

údaje o statutárním orgánu nebo jiné oprávněné osobě

(dále jen „ “)

společně dále též jako „Smluvní strany“, jednotlivě „Smluvní strana“)

va je uzavřena na základě výsledků výběrového řízení veřejné zakázky s názvem 
„Zajištění geologické koordinace prací, oblast hydrogeologie a sanace podzemních vod 
souvisejících s odstraněním následků havarijních úniků nebezpečných látek do 
životního prostředí“ č.j. veřejné zakázky SŽ GŘ (dále jen „Veřejná 
zakázka“). Jednotlivá ustanovení této Smlouvy tak budou vykládána v souladu se zadávacími 
podmínkami eřejné zakázky. 

Předmět 

Předmětem této Smlouvy je zajištění geologické koordinace prací, oblast hydrogeologie 
sanace podzemních vod souvisejících s odstraněním následků havarijních úniků 

nebezpečných látek do životního prostředí v lokalitách, v nichž se nachází majetek, s nímž 
– Správa železnic, státní organizace hospodaří.



rámci plnění této Smlouvy nastalým havarijním 
stavem či událostí, která má za následek únik nebezpečných látek do životního prostředí 
(dále jen „Havárie“) zajišťovat

stálou havarijní pohotovost po celou dobu trvání smluvního vztahu. tím je
povinen zejména

mít nejpozději ke dni účinnosti této Smlouvy pro účely zajišťování stálé havarijní 
pohotovosti zřízenou telefonní link (či vícero telefonních linek) šťovat její 

režimu 24 hodin 7 dní v týdnu vč. víkendů a svátků (dále 
jen „Havarijní “) Havarijní (či Havarijní linky) příloze 
č. této Smlouvy bližší ravidla jejího (jejich) provozování jsou uvedena čl. 
této Smlouvy

vybavený výkon činností, které Poskytovatel zajišťuje v 
rámci řešení Havárií podle této Smlouvy, a udržovat je ve stálé pohotovosti,

zajistit nepřetržitou pověřených organizováním 
zásahu při odstraňování následků avárií (dále jen „ “ či „Havaristé“
přičemž Havaristou jsou vždy výhradně é příloze č. této Smlouvy
jako členové realizačního týmu Poskytovatele na pozici „Člen realizačního týmu“ či 
„Vedoucí realizačního týmu“

účast Vedoucího realizačního týmu (příp. účast Člena realizačního týmu v
zastoupení) na kontrolních dnech organizovaných Objednatelem v

Haváriemi

prací zajišťovaných Poskytovatelem při Havárii
při řešení Havárie a jejích následků zajišťovanými jinými dodavateli 
(dále jen „Jiný dodavatel “)

aktivně činností spojených s odtěžbou 
kontaminovaného materiálu Objednatel za tímto účelem Poskytovateli předá 
všechny relevantní 

(dále souhrnně jen „Paušální služby“)

je dále povinen případě nastalé Havárie zajišťovat technické sanační
činnosti spočívající zejména v

provedení prvotní průzkum a odběrů vzorků včetně jejich analýz,

řízení sanačních prací formou návrhů rozsahu a formy prací zástupcům bjednatele, kteří 
zprostředkovávají kontakt s místními orgány státní správy,

odstraňování kontaminantů z hladiny podzemní vody ve výkopech,

při podezření/zjištění úniku nebezpečných látek do podzemních vod vybudování 
hydrogeologických vrtů (monitorovací a sanační),

v případě kontaminace podzemní vody realizac sanačních prací (čerpání podzemních 
vod a jejich následné čištění v dekontaminačních stanicích),

v průběhu sanačních prací provádění nad průběhem sanace nesaturované zóny 
souladu s požadavky orgánů státní správy a plnění uložených požadavků orgánů státní 

správy,

prací (dílčí a závěrečné zprávy)

dále souhrnně „Geologické práce“)

Jednotlivé činnosti prováděné v rámci Geologických prací jsou uvedeny a oceněny v příloze 
č. této Smlouvy (oddíly 1–3 Ceníku). 

Paušální služby a Geologické práce (dále společně také jako „Plnění“) musí být prováděny 
platnými právními předpisy, a to především se zákon č. 254/2001Sb., o 

vodách vyhláškou č. 450/2005 Sb., o náležitostech nakládání se závadnými látkami a 



náležitostech havarijního plánu, způsobu a rozsahu hlášení havárií, jejich zneškodňování 
a odstraňování jejich škodlivých následků

Hlavním cílem Veřejné zakázky a této Smlouvy je zajištění ochrany složek životního 
prostředí případě úniku látek nebezpečných pro životní prostředí, ke kterému může dojít 

rámci provozování drážní dopravy.

plnění

Cena za Plnění je sjednána v nabídkovou cenou, kterou 
uvedl ve své nabídce k řejné zakázce Podrobný rozpis dle jednotlivých 

částí Plnění (cena za 1 měsíc Paušálních služeb a jednotkové ceny za jednotlivé položky
rámci Geologických prací) příloze č. této Smlouvy (dále jen „Ceník“)

Ceny uvedené v Ceníku odpovídá za to, 
že sazba DPH je stanovena v souladu s platnými právními předpisy ke dni zdanitelného 
plnění.

Cena za Paušální služby v Ceníku položka „vedení havarijní služby 24 hodin 365 dní 
“ sobě mj. zahrnuje i náklady na účast (zástupců) Poskytovatele na kontrolních 

dnech ve smyslu čl. této Smlouvy a případné náklady vzniklé 
komunikací a koordinací s inými dodavateli Objednatele dle čl. této 

případě expresního zpracování vzorku plněno
né lhůtě této Smlouvy laboratorní 

zpracování vzorku (sestávající ze skutečně účtovaných příslušných položek Ceníku
navyšuje o expresní příplatek rocentní sazb expresního příplatku dle Ceníku
vypočítaná ze základ , kterým je vždy cena za laboratorní zpracování vzorku (sestávající 
ze skutečně účtovaných příslušných položek Ceníku) a takto vypočítaná výše expresního 
příplatku pak bude přičtena k ceně za laboratorní zpracování vzorku

Fakturace Paušálních služeb bude prováděna měsíčně, měsíčního výkazu, 
který je povinen vždy doručit Objednateli do deseti (10) dnů po skončení 
měsíce, ve kterém byly Paušální služby poskytnuty, a který bude obsahovat

všech telefonátů zástupců Objednatele na Havarijní linku příslušném měsíci 
(vč. časových informací o každém hovoru časových informací o propojení zástupce

identifikačních údajů komunikujícího se 
zástupcem Objednatele

soupis všech výjezdů Havaristy příslušném měsíci (vč. místa avárie času příjezdu 
Havaristy do místa Havárie čních údajů

odůvodnění všech neuskutečněných výjezdů Havaristy v daném měsíci ve smyslu čl. 
této Smlouvy; a

účasti zástupců Poskytovatele na kontrolních dnech ve smyslu čl. 
této Smlouvy příslušném měsíci (vč. data a místa konání kontrolního dnu 
identifikace zástupce Poskytovatele přítomného na kontrolním dni)

případě, že Paušální služby nebudou v prvním měsíci, ve kterém došlo k nabytí účinnosti 
posledním měsíci, ve kterém bude plnění Paušálních služeb ukončeno, 

uvedených důvodů prováděny po celý kalendářní měsíc, nebude za tento měsíc 
fakturována plná cena Paušální služeb za 1 měsíc, ale pouze její poměrná část, odpovídající 
počtu dní, ve kterých byly Paušální služby prováděny. 

Fakturace Geologických pr cí bude provedena vždy po vyřešení é Havárie 
skutečně provedených prací v rámci této Havárie, na základě akceptačního protokolu 
podepsaného oběma mluvními stranami, ve kterém nebudou uvedeny žádné výhrady či 
vady, případně ve kterém bude uvedeno, že došlo k odstranění vad/výhrad. Přílohou 
akceptačního protokolu bude provedených prací a jejich četnost. Jednotlivé položky 
budou účtovány za každou jednu započatou jednotku dle Ceníku. Cena za vypracování



ávěrečné zprávy bude fakturována samostatně, na základě samostatného akceptačního 
ve kterém nebudou uvedeny žádné výhrady či vady, případně ve kterém bude 

uvedeno, že došlo k odstranění vad/výhrad

Splatnost faktury/daňového dokladu činí 30 kalendářních dní od doručení Objednateli.

Místo a plnění

Míst plnění jsou lokality jednotlivých oblastních ředitelství Objednatele (příp. jiných 
organizačních jednotek Obje , ve kterých došlo k Havárii. Níže je uveden výčet 
jednotlivých organizačních jednotek Objednatele a adresa jejich sídla.

Organizační jednotka (OJ) Adresa sídla OJ

OŘ Brno

OŘ Hradec Králové U Fotochemy 259, 501 01 Hradec Králové

OŘ Ostrava Muglinovská 1038/5, 702 00 Ostrava

OŘ Plzeň Sušická 1168/23, 326 00 Plzeň

OŘ Praha Partyzánská 24, 170 00 Praha 7

OŘ Ústí nad Labem Železničářská 1386/31, 400 03 Ústí nad 

Libeň

Chodovská 1430/3a

je povinen poskytovat Paušální služby 36 měsíců od nabytí účinnosti 
(tj. nejdříve od dříve ke skončení Smlouvy některým ze 

způsobů uvedených níže článku

je povinen provádět Geologické práce dle potřeb a pokynů Objednatele 
kdykoli od nabytí účinnosti Smlouvy (tj. nejdříve od uplynutí 36 měsíců 
nebo do vyčerpání finančního limitu pro Geologické práce, podle toho, která ze skutečností 
nastane dříve dříve ke skončení Smlouvy některým z ostatních níže uvedených 
způsobů Celková výše hodnoty všech úkonů Geologických prací provedených na základě 
této Smlouvy (v součtu) nepřesáhne částku, která se vypočítá jako rozdíl 000 Kč a 

měsíců poskytování Paušálních služeb uvedené v Ceníku, 
nepřesáhne částku [DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘI PODPISU SMLOUVY] (dále jen „
geologických prací“) není povinen Limit geologických prací vyčerpat.
Poskytovatel není oprávněn zahájit práce, jejichž hodnota by (v součtu všech již 
provedených prací) přesáhla Limit geologických prací.

Před uplynutím doby 36 měsíců od nabytí účinnosti Smlouvy tato Smlouva zaniká:

písemnou dohodou Stran;

písemným odstoupením od Smlouvy kteroukoliv ze Stran v případech uvedených v této 
Smlouvě nebo jejích přílohách nebo vyplývajících z právních předpisů;

písemnou výpovědí některé ze Smluvních stran případech uvedených v této Smlouvě 
nebo jejích přílohách



akceptací úkonů Geologických prací jejichž hodnota (v souhrnu všech provedených 
Geologických prací dle této Smlouvy) přesáhne částku 50.000 Kč nižší, než je 
geologických prací

nad rámec případů uvedených jinde v této Smlouvě její příloze č. 1 dále 
oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě, že Poskytovatel:

opakovaně (alespoň podruhé) za dobu trvání Smlouvy poruší čl. této 
propojení zástupce Objednatele s Havaristou

ání na Havarijní linku

opakovaně (alespoň podruhé) za dobu trvání Smlouvy dostane do prodlení s plněním 
na místo Havárie v reakční době stanovené 

čl. této Smlouvy

se opakovaně (alespoň podruhé) za dobu trvání Smlouvy dostane do prodlení s plněním 
zpracování vzorku ve lhůtě čl. této Smlouvy či zajistit expresní 

zpracování vzorku hodinové 72hodinové lhůtě čl. této Smlouvy

oprávněn vypovědět kdykoli bez udání dův
výpovědní dobou tří (3) měsíců, která začne běžet první (1.) den kalendářního měsíce 

následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla výpověď doručena Poskytovateli.

případě nastalých Havárií

Objednatel nahlásí Havárii prostřednictvím k tomu zřízené avarijní linky, 
uvedené v příloze č. této Smlouvy. Havarijní link může být obsluhována i 
která není Havaristou. Poskytovatel je však povinen zajistit, že některý z Havaristů

ohlašovatelem Havárie do zavolání okamžiku, kdy začne 
příchozí na Havarijní linku vyzvánět od okamžiku, kdy se ohlašovatel poprvé 
pokusí o spojení, pokud je Havarijní linka nedostupná
platí, že:

přijme hovor jiná osoba než Havarista, lhůta 15 minut běží od začátku vyzvánění a 
propojení s Havaristou musí být dokončeno do jejího uplynutí

zůstane li hovor nepřijat, je Poskytovatel povinen zajistit zpětné spojení s ohlašovatelem 
současně propojení s minut od začátku vyzvánění;

li Havarijní linka nedostupná, je Posky zpětné spojení s 
ohlašovatelem a propojení s Havaristou do 15 minut od okamžiku, kdy se ohlašovatel 
pokusil o spojení

příloze č. 3 této Smlouvy uvedeno více Havarijních linek, je Poskytovatel povinen 
funkčnost a dostupnost v čl. pro všechny 

uvedené Havarijní linky.

Objednatel sdělí místo Havárie a stručný popis události předpokládané 
množství uniklých závadných látek případě potřeby rovněž 
příslušný správní orgán

Reakční doba pro zahájení Geologických prací rámci které je 
dostavit se na Objednatelem označené místo Havárie) je maximálně 5 hodin od nahlášení

avárie Objednatelem postupem dle čl této Smlouvy okamži
nahlášení avárie se považuje čas ukončení telefonického hovoru

Havarista se po nahlášení Havárie bezodkladně, nejpozději však do uplynutí reakční doby 
dle předchozího odstavce, dostaví na místo Havárie. Havarista následně zhodnotí situaci a 
navrhne Objednateli (prostřednictvím tomu pověřeného zástupce 

/možné varianty postupu řešení Havárie, vč. instrukcí pro postup Jiného 
Objednatel (prostřednictvím k tomu pověřeného zástupce 

na základě tohoto úvodního zhodnocení vydá Havaristovi písemný pokyn 
zahájení provedení Geologických prací (dále jen „ ísemný pokyn“).

Součástí Písemného pokynu pracovní list, do něhož budou Havaristou v 



průběhu provádění Geologických prací průběžně zapisovány jednotlivé 
navrhované a prováděné práce (vyznačí se vždy alespoň položka dle ceníku a 
objem plnění). Každý takový zázna Písemném pokynu musí před započetím 
dané práce pověřený zástupce průběhu 
provádění Geologických prací či z podnětu příslušného správního orgánu potřeba upravit 

prováděných Geologických prací (např. ukáží li se některé jako nadbytečné či 
naopak vyvstane potřeba provést práce neuvedené v Písemném pokynu , může 
být již provedený Písemný pokyn doplněn čizáznam v ísemném pokynu
Objednatel však není oprávněn zúžit obsah Písemného pokynu v jakém 
Poskytovatel již začal práce provádět či zajišťovat.

Havarista není povinen výjezdu v případě, že předmětem není nahlášení Havárie
výslovný pokyn nevyjíždět O každé po němž 

nenásleduje výjezd Havaristy sepíše dotyčný Havarista bez zbytečného odkladu po 
ukončení hovoru záznam odůvodněním neuskutečnění výjezdu, který 
skončení hovoru zašle osobě, která zastoupení volala na Havarijní linku

potvrzení. 

dále ísemným společně s Jinými 
se bude podílet na řešení dané Havárie a odstraňování jejích 

následků ým postupem bude provádět Geologické 
práce v touto Smlouvou a jejími přílohami
aby byla Havárie vyřešena v co nejkratší možné době požadavky příslušného 
správního orgánu.

a Písemným pokynem prováděno laboratorní testování 
vzorků, je okamžiku, kdy Havarista obdrží 
Písemný pokynpředá vzorek do laboratoře předat Objednateli výsledcích 
laboratorního testování odebraných vzorků (dále jen „ o výsledcích“). Lhůta 
dle předchozí věty neběží o vík státního svátku.
následně povinen doručit Protokol o výsledcích příslušnému správnímu orgánu
základě plné moci, kterou mu pro tyto účely Objednatel udělí. Poskytovatel je rovněž 

na vyžádání předložit doklad prokazující čas předání vzorku 
do laboratoře

Objednatel (jím pověřená osoba) může formou zápisu Písemném pokynu udělit 
expresnímu zpracování vzorků a to ve lhůtě 

okamžiku, kdy Havarista předá vzorek do laboratořeobdrží Písemný pokyn
takovém případě je Poskytovatel povinen zajistit zpracování vzorků předat Objednateli 

o výsledcích uvedené lhůtě. Lhůta pro expresní zpracování vzorků rovněž 
neběží o víkendu a ve dne státního svátku. Za expresní zpracování 
oprávněn účtovat si expresní příplatek dle přílohy č. této Smlouvy.

Na žádost Objednatele je Poskytovatel povinen průběhu Plnění bez zbytečného 
sepsat a předat Objednateli dílčí zprávu o průběhu řešení Havárie přičemž obsah 

dílčí zprávy bude odpovídat zejm. požadavkům příslušného správního orgánu, které 
Objednatel Poskytovateli sdělí.

Objednatel je oprávněn vyžádat si účast Vedoucího realizačního týmu (resp. Člena 
realizačního týmu na kontrolním dni ve smyslu čl. této Smlouvy, a to kdykoli 

průběhu Plnění. Objednatel je však takovém případě povinen informovat o této 
skutečnosti Objednatele nejpozděj před konáním kontrolního dnu

ukončení Geologických prací sepíše Vedoucí realizačního týmu závěrečnou zprávu, v níž 
uvede popis Havárie a způsob a průběh jejího řešení (Geologických prací), případně další 
informace vyžadované příslušným správním orgánem (dále a výše jen „Závěrečná 
zpráva“). Závěrečnou zprávu doručí bezodkladně po ukončení Geologických 
prací a poté, co obdrží všechny potřebné podklady iných dodavatelů Objednatel

dodavatele činností spojených s odtěžbou kontaminovaného materiálu, 
Objednateli a současně také příslušnému správnímu orgánu Po ukončení Geologických 



prací dál Poskytovatel zašle Objednateli soupis všech provedených Geologických prací 
rámci řešení dané Havárie, tj. výpis jednotlivých položek dle Ceníku a jejich četnost (dále 

a výše jen „Soupis provedených prací“) oupis provedených prací musí být v
Písemným li uděleno více Písemných pokynů či byl průběhu 

provádění Geologických prací upravován, musí být Soupis provedených prací 
těmito změnami

Geologické práce Objednatel akceptuje až po obdržení oupisu provedených prací
Protokolu o výsledcích laboratorní zpracování vzorků) ávěrečné 
zprávy Poskytovatel zašle Objednateli písemnou výzvu k akceptaci Geologických prací, 

akceptační řízení nejpozději do 15 dnů poté, co obdrží písemnou výzvu 
poslední z dokumentů dle předchozí věty (dále jen „akceptační lhůta“)

Vyžaduje li akceptační řízení složitější posouzení, může Objednatel písemným oznámení
zaslaným Poskytovateli nejpozději 3 dny před koncem akceptační lhůty akceptační lhůtu 
prodloužit o dalších 15 dní. uje Geologické práce za předpokladu, že 

provedení odpovídá požadavkům uvedeným v této Smlouvě, Obchodním podmínkám
(příloha č. 1 této Smlouvy), právním předpisům a příslušným technickým normám
akceptaci Geologických prací mluvními stranami sepsán akceptační protokol
obsahující alespoň: 

výslovný souhlas Objednatele s akceptací provedených Geologických prací;

prohlášení Objednatele, zda Geologické práce akceptuje bez výhrad, nebo 
s výhradami

soupis zjištěných vad lhůty jejich odstranění nebo jiná opatření (byla

soupis dokladů předaných Poskytovatelem Objednateli, vč. informace 
zpracování Závěrečné zprávy a případného odůvodnění odevzdání nekompletní 
Závěrečné zprávy (viz čl. této Smlouvy)

případě akceptace s výhradami je Poskytovatel odstranit vytčené vady/výhrady 
bez zbytečného odkladu, nejpozději lhůtě stanovené Objednatelem, 

uvedené v akceptačním protokolu. nápravě bude sepsán Smluvními stranami nový 
akceptační protokol, ve kterém bude uvedeno, došlo k odstranění vad/výhrad.
se považují za odstraněné okamžikem potvrzení nového akceptačního protokolu
kterém bude uvedeno, že došlo k odstranění vad/výhrad, oběma Smluvními stranami
Nedošlo odstranění všech vytčených vad, proces 

práce a výstupy v rámci Geologických prací ve větším rozsahu či podstatně 
touto Smlouvou, Obchodními podmínkami, právními předpisy či technickými 

Geologické práce neakceptuje. O tom bude mezi Smluvními stranami 
sepsán záznam s uvedením důvodu a s uvedením stanovisek Smluvních 
stran. Zpracování záznamu zajistí Poskytovatel je povinen odstranit vytčené 
vady ve lhůtě stanovené Objednatelem, která bude rovněž záznamu.

ovinen ve stanovené lhůtě odstranit vady i v případě, kdy podle jeho 
názoru za vady neodpovídá. Náklady na odstranění v těchto sporných případech nese až 
do vyjasnění nebo do vyřešení rozporu Poskytovatel. Po odstranění vad vyzve Poskytovatel 

 zahájení náhradního akceptačního řízení, které Objednatel zahájí 
bezodkladně obdržení písemné výzvy Poskytovatele. Pro průběh náhradního 
akceptačního řízení se užijí ustanovení této Smlouvy analogicky.

Ustanovení části 13 přílohy č. 1 této Smlouvy se použijí

Akceptace Geologických prací ( kceptačního protokolu) a úhrada ceny provedených 
Geologických prací (s výjimkou ceny vypracování ávěrečné zprávy) není podmíněna 
předáním Závěrečné zprávy příslušnému správnímu orgánu případě, že 
nemůže vyhotovit kompletní Závěrečnou zprávu z důvodu neposkytnutí potřebné 



součinnosti iným dodavatelem činností spojených s 
odtěžbou kontaminovaného materiálu , předá pro účely akceptace Geologických prací 
Objednateli alespoň nekompletní Závěrečnou zprávu zpracovanou v jakém není 
Poskytovatel závislý na informacích a podkladech iného dodavatele Objednatele, který 
neposkytl potřebnou součinnost.

Cena za vypracování ávěrečné zprávy bude Poskytovateli uhrazena až po vypracování a 
doručení kompletní verze Závěrečné zprávy Objednateli i příslušnému správnímu orgánu
a na základě kladného stanoviska správního orgánu je oprávněn vrátit 
Závěrečnou zprávu Poskytovateli k přepracování v případě, že plňuje požadavky 
stanovené touto Smlouvou odpovídá skutečnosti Písemným 
pokynem a dokumenty uvedenými v čl. této Smlouvy či podnětu správního orgánu.

Závěrečné zprávy se použijí analogicky pravidla čl. této Smlouvy
Závěrečné zprávy samostatným akceptačním protokolem 

podepsaným oběma Smluvními stranami.

Smluvních stran

zejména

zajistit volný přístup k předmětným prostorům a objektům zasaženým Havárií,

pověřených osob při odstraňování 
avárie,

dostupné informace o množství, původu a charakteru 
kontaminantů uniklých při avárii,

sdělit jména a kontakty osob odpovědných na straně Objednatele za 
komunikaci v případě avárií v jednotlivých regionech a jakoukoli změnu na straně 

informacích uvedených v příloze č. této Smlouvy

sdělit Poskytovateli kontakt na jiné dodavatele nimiž je v
práci

zejména:

při poskytování lnění dle této Smlouvy postupovat v touto Smlouvou a jejími 
přílohami a dále s

podílet se na udílení pokynů všem zúčastněným osobám vč. externích spolupracovníků 
(dodavatelů) ré se rovněž podílejí na řešení Havárií a odstraňování jejich 
následků Jiný dodavatel Objednatele) napřímo s
prováděné práce

zajistit proškolení všech osob, které se za Poskytovatele mají podílet na Plnění a mají se 
pohybovat ve vyhrazeném prostoru železniční dopravní cesty, v BOZP dle předpisu SŽ 

platném znění do železniční dopravní cesty pro tyto osoby, pokud 
je již nemají dle předpisu SŽDC Ob1 díl II platném znění

zajistit, aby veškeré osoby, které se budou podílet na lnění a budou se pohybovat ve 
vyhrazeném prostoru železniční dopravní cesty, splňovaly podmínky 
vstup do vyhrazeného prostoru železniční dopravní cesty a podmínky zdravotní a 
smyslové způsobilosti pro práci ve vyhrazeném prostoru , a to dle předpisu 
SŽ Zam1 platném znění (VŠ 01 Vstupní školení)

po celou dobu trvání smluvního vztahu udržovat v platnosti doklady a dokumenty, jimiž 
rámci výběrového řízení na Veřejnou zakázku prokazoval splnění profesní 

způsobilosti dle čl. Výzvy k podání nabídek.

Poskytovatel je povinen Objednateli na jeho písemnou výzvu předložit doklady 
prokazující splnění povinností dle čl. této Smlouvy, a to do 30 
pracovních dnů od doručení výzvy Poskytovateli.



Pojištění

je povinen na vlastní náklady udržovat v platnosti pojištění 
případ způsobení újmy třetí osobě (přičemž za třetí osobu se pro účely tohoto ustanovení 
považuje i Objednatel) v souvislosti s výkonem Paušálních služeb či Geologických prací
které jsou předmětem této Smlouvy, s limitem pojistného plnění za jednu pojistnou událost 
nejméně ve výši Kč, a to nejméně po dobu trvání Smlouvy a následně ještě 

) měsíc po skončení takovém pojištění 
předložit Objednateli doklady a na jeho žádost prokazovat, že jej udržuje (v uvedeném 

Doklady prokazující pojištění dle tohoto článku 
předložit vždy ěti (5) pracovních dnů od písemné výzvy Objednatele

opačném případě se má za to, že pojištěn v touto Smlouvou není. 
Poskytovatel je povinen bez zbytečného odkladu informovat Objednatele o každé změně, 
omezení nebo zániku pojištění.

je povinen za každý den, po který není pojištěn minimálně v
předchozího odstavce, zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000, Kč
předchozí věty se nepovažuje za náhradu škody. V případě, že doba, po kterou nebyl 

pojištěn, překročila po dobu trvání Smlouvy (v součtu) více jak 30 
kalendářních dnů, je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy.

Ustanovení části 18 Obchodních podmínek, které jsou přílohou č. 1 této Smlouvy,
neužijí.

Poddodavatelé a realizační tým

ádění plnění dle této Smlouvy se budou podílet poddodavatelé uvedení v příloze č. 
této S

může v průběhu plnění nahradit stávajícího poddodavatele nebo přizvat 
plnění dle této Smlouvy nového poddodavatele, a to pouze po předchozím písemném 

souhlasu Objednatele, na základě písemné žádosti . V případě, že 
požádá o změnu poddodavatele, musí tento poddodavatel splňovat veškeré 

požadavky Objednatele na plnění Smlouvy, minimálně ve stejném rozsahu jako 
nahrazovaný poddodavatel. Pokud je nahrazován poddodavatel, kterým byla ve 
výběrovém řízení prokazována kvalifikace, musí tento nový poddodavatel splňovat 
kvalifikaci ve stejném rozsahu jako nahrazovaný poddodavatel. je k žádosti 
o změnu poddodavatele povinen předložit veškeré doklady a dokumenty požadované 
výzvou k podání nabídky na Veřejnou zakázku ve vztahu k poddodavateli. Stejně 

v případě přizvání nového poddodavatele k plnění Smlouvy, v 
rozsahu stanoveném výzvou k podání nabídky na Veřejnou zakázku. Změna osoby 
poddodavatele a přizvání nové osoby poddodavatele nepodléhá povinnosti uzavřít 
dodatek ke Smlouvě a proběhne pouze na základě písemného souhlasu Objednatele s 
touto změnou. Objednatel je oprávněn souhlas neudělit. 

provádění plnění dle této Smlouvy se budou podílet členové realizačního týmu uvedení
příloze č této S

může v průběhu plnění nahradit některé osoby z osob, uvedených v 
seznamu realizačního týmu dle přílohy č. této Smlouvy, pouze po předchozím 
souhlasu Objednatele na základě písemné žádosti . V případě, že 

požádá o změnu některého z členů realizačního týmu uvedených příloze 
č. této Smlouvy, musí tato osoba, splňovat kvalifikaci požadovanou ve Veřejné 
zakázce. je povinen k žádosti o změnu osoby předložit veškeré doklady a 
dokumenty vztahující se k takové osobě dle požadavků výzvy k podání nabídky ve 
výběrovém řízení na Veřejnou zakázku. Změna osoby nepodléhá povinnosti uzavřít 
dodatek ke Smlouvě a proběhne na základě písemného souhlasu Objednatele s touto 
změnou. Objednatel je oprávněn souhlas neudělit. 

případě, že požádá o rozšíření realizačního týmu některé z pozic, musí 
tato osoba, splňovat kvalifikaci požadovanou ve Veřejné zakázce. 



je povinen k žádosti o rozšíření realizačního týmu předložit veškeré doklady 
a dokumenty vztahující se k takové osobě dle požadavků výzvy k podání nabídky ve 
výběrovém řízení na Veřejnou zakázku Doplnění osoby nepodléhá povinnosti uzavřít 
dodatek ke Smlouvě a proběhne na základě písemného souhlasu Objednatele s touto 
změnou. Objednatel je oprávněn souhlas neudělit. 

Nad rámec sankcí uvedených v jiných částech této Smlouvy a sankcí vyplývajících 
Obchodních podmínek, které jsou přílohou č. 1 této Smlouvy Smluvní strany sjednávají 

následující

Poruší čl. této Smlouvy zajistit propojení 
zástupce Objednatele s Havaristou od zavolání na Havarijní linku, má 
Objednatel právo účtovat si smluvní pokutu ve výši 00 Kč za každých další
započatých 15 minutu prodlení

do prodlení s plněním povinnosti dostavit se na místo Havárie 
reakční době stanovené v čl. této Smlouvy

Objednateli smluvní pokutu ve výši 1 00 Kč za každ další započatou půl
í

čl. této Smlouvy do prodlení se zajištěním 
zpracování vzorku ve lhůtě uvedené v článku
Objednateli smluvní pokutu ve výši Kč za každou další započatou 

každých dalších započatých 24 hodin prodlení (vč. víkendů a svátků)

čl. této Smlouvy do prodlení s plněním 
hodinové lhůtě pro expresní zpracování vzorku, nevzniká Poskytovateli nárok na 

příslušný expresní příplatek dle Ceníku má nesplní
následujících 24 hodinách po uplynutí lhůty takovém případě

právo účtovat si smluvní pokutu ve výši Kč za každých dalších započatých 
každou další započatou prodlení (vč. víkendů a svátků)

ředloží prokazující splnění í čl. 
této Smlouvy třiceti pracovních dnů od doručení písemné 

výzvy , má Objednatel právo účtovat si smluvní pokutu ve výši Kč
za každé jedno porušení této povinnosti.

Nestanoví li tato Smlouva jinak, použijí pro stanovení a uplatnění sankcí 
uvedená v části 20 Obchodních podmínek, které jsou přílohou č. 1 této Smlouvy.

Kde Obchodní podmínky odvozují výši sankce „Ceny služeb“, myslí se tím pro účely této 
celková nabídková cena uvedená v Ceníku

Další ujednání

prohlašuje, že je způsobilý k řádnému a včasnému provedení plnění dle této 
a že disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou třeba k 

řádnému provedení a poskytování plnění dle této Smlouvy
ádět plnění dle této Smlouvy na svůj náklad a nebezpečí.

Kontaktními osobami mluvních stran pro účely komunikace záležitostí

p. … tel. … … [DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘI PODPISU SMLOUVY]

[DOPLNÍ 

kontaktních a jejich kontaktních údajů (vč. adresy, telefonního 
čísla a účely řešení Havárie, jakož i označení osob, které jsou Havaristy 

číslo Havarijní linky příloze č. této 



Změn kontaktních osob a jejich kontaktních údajů dle čl. této Smlouvy mohou 
Smluvní strany provést bez nutnosti uzavření dodatku ke Smlouvě písemným oznámením 
změny druhé Smluvní straně případě změny (doplnění) , která je 
zároveň změnou (doplněním) členů realizačního týmu Poskytovatele dle čl. této 

, budou Smluvní strany postupovat dle pravidel čl. této Smlouvy.

Smluvní trany berou na vědomí, že tato Smlouva podléhá uveřejnění v
podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých s
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„ “), a současně souhlasí se zveřejněním údajů o identifikaci uvních stran, předmětu 

ouvy, jeho ceně či hodnotě a datu uzavření této S

Zaslání mlouvy správci registru smluv k uveřejnění v registru smluv zajišťuje obvy
mlouva zaslána k uveřejnění a/nebo uveřejněna 

prostřednictvím registru smluv, není žádná ze uvních stran oprávněna požadovat po 
druhé uvní straně náhradu škody ani jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla 

Smluvní strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené v této ouvě, 
vyjma částí označených ve smyslu následujícího odstavce této ouvy, nepovažují za 
obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § Občanského zákoníku (dále jen „obchodní 
tajemství“), a že se nejedná ani o informace, které nemohou být v
uveřejněny na základě ustanovení §

Jestliže uvní strana označí za své obchodní tajemství část obsahu ouvy, která 
důsledku toho bude pro účely uveřejnění registru smluv znečitelněna, nese 

uvní strana odpovědnost, pokud by důsledku takového označení byla 
uveřejněna způsobem odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze stran 

registru smluv uveřejnila. S částmi ouvy, které druhá uvní strana neoznačí za 
své obchodní tajemství před uzavřením této 

obchodním tajemstvím nakládat a ani odpovídat za případnou škodu či jinou újmu 
takovým postupem vzniklou. Označením obchodního tajemství ve smyslu předchozí věty 
se rozumí doručení písemného oznámení druhé uvní strany Objednateli obsahujícího 
přesnou identifikaci dotčených částí ouvy včetně odůvodnění, proč jsou za obchodní 
tajemství považovány. Druhá uvní strana je povinna výslovně uvést, že informace, 
které označila jako své obchodní tajemství, naplňují současně všechny definiční znaky 
obchodního tajemství, tak jak je vymezeno v ustanovení § 504 občanského zákoníku, 

zavazuje se neprodleně písemně sdělit Objednateli skutečnost, že takto označené 
informace přestaly naplňovat znaky obchodního tajemství.

Osoby uzavírající tuto ouvu za Smluvní strany souhlasí s uveřejněním svých osobních 
údajů, které jsou uvedeny v této ouvě, spolu se 
souhlas je udělen na dobu neurčitou.

případě poskytnutí osobních údajů v rámci plnění uvního vztahu se 
zavazuje přijmout vhodná technická a organizační opatření podle Nařízení Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob 

souvislosti se zpracováním osobních údajů, které se na něj jako na 
vztahují a plnění těchto povinností na vyžádání doložit objednateli.

Střet zájmů, povinnosti konfliktem na Ukrajině

prohlašuje, že není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář 
uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o střetu zájmů“) nebo jím ovládaná osoba vlastní 
podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, a že žádní 
poddodavatelé, jimiž prokazoval kvalifikaci v zadávacím řízení na zadání Veřejné zakázky, 
nejsou obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. 
c) Zákona o střetu zájmů nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 
% účasti společníka v obchodní společnosti



prohlašuje, že

on, ani žádný z jeho poddodavatelů, nejsou osobami, na něž se vztahuje zákaz 
zadání veřejné zakázky ve smyslu § 48a zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů,

on, ani žádný z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž způsobilost byla 
využita ve smyslu evropských směrnic o zadávání veřejných zakázek, nejsou 
osobami dle článku 5k nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 
o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 
Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, jimž se zakazuje zadat nebo dále plnit 
jakoukoli veřejnou zakázku nebo koncesní smlouvu spadající do oblasti působnosti 
směrnic o zadávání veřejných zakázek, jakož i čl. 10 odst. 1, 3, odst. 6 písm. a) až 
e), odst. 8, 9 a 10, článků 11, 12, 13 a 14 směrnice 2014/23/EU, článku 7 písm. 
a) až d), článku 8, čl. 10 písm. b) až f) a písm. h) až j) směrnice 2014/24/EU, 
článku 18, čl. 21 písm. b) až e) a písm. g) až i), článků 29 a 30 směrnice 
2014/25/EU a čl. 13 písm. a) až d), f) až h) a j) směrnice 2009/81/ES a hlavy VII 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046, 

on, ani žádný z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž způsobilost byla 
využita ve smyslu evropských směrnic o zadávání veřejných zakázek, nejsou 
osobami dle článku 2 nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o 
omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím 
územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších 
předpisů, a dalších prováděcích předpisů k tomuto nařízení Rady (EU) č. 269/2014 
anebo osobami dle čl. 2 nařízení uvedených v odstavc této Smlouvy (dále jen 
„Sankční seznamy“)

sdružení více osob, platí podmínky dle odstavce této 
Smlouvy také jednotlivě pro všechny osoby v rámci sdružené
ohledu na právní formu tohoto sdružení.

Přestane nebo některý z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž 
způsobilost byla využita ve smyslu evropských směrnic o zadávání veřejných zakázek, 
splňovat podmínky dle tohoto článku Smlouvy, oznámí tuto skutečnost bez zbytečného 
odkladu, nejpozději však do 3 pracovních dnů ode dne, kdy přestal splňovat výše uvedené 
podmínky, 

se dále zavazuje postupovat při plnění této Smlouvy v ařízením 
Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vzhledem 

situaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění 
pozdějších předpisů, ařízení č. března
omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům orgánům

Ukrajině, znění pozdějších předpisů a dalších prováděcích předpisů k těmto
nařízení

se dále zavazuje, že finanční prostředky ani hospodářské zdroje, které obdrží 
na základě této Smlouvy a jejích případných dodatků, nezpřístupní přímo 

ani nepřímo fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným 
uvedeným v Sankčních seznamech, nebo v jejich prospěch

Ukáž jakékoliv prohlášení tohoto článku é
nebo poruší svou oznamovací povinnost nebo některou z dalších í

tohoto článku oprávněn odstoupit od této Smlouvy. 
je dále povinen zaplatit za každé jednotlivé porušení povinností dle předchozí 

věty smluvní pokutu ve výši Kč. Ustanovení § 2004 odst. 2 Občanského 
zákoníku se nepoužij

Smluvní strany stvrzují, že při uzavírání této vy jednaly a postupovaly čestně a 
transparentně a zavazují se tak jednat i při plnění této vy a veškerých činnostech s 



ní souvisejících. Každá ze smluvních stran se zavazuje jednat v souladu se zásadami, 
hodnotami a cíli compliance programů a etických hodnot druhé smluvní strany, pakliže 
těmito dokumenty dotčené smluvní strany disponují, a jsou uveřejněny na webových 
stránkách smluvních stran.

Správa železnic, státní organizace, má výše uvedené dokumenty k dispozici na webových 
stránkách: 

má výše uvedené dokumenty k dispozici na webových stránkách: doplní 
x nemá výše uvedené dokumenty, celý bod odstraní]

Závěrečná ujednání

ouva se řídí Obchodními podmínkami ke ouvě (dále jen „Obchodní 
podmínky“). Odchylná ujednání ve Smlouvě mají před zněním Obchodních podmínek 
přednost.

prohlašuje, že 

se zněním Obchodních podmínek se před podpisem této ouvy seznámil,

dostatečném rozsahu se seznámil s veškerými požadavky Objednatele dle této 
vy, přičemž si není vědom žádných překážek, které by mu bránily v poskytnutí 

sjednaného plnění v

Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž obě Smluvní strany obdrží 
její elektronický originál opatřený elektronickými podpisy případě, že t

jakéhokoli důvodu nebude vyhotovena v elektronické podobě, sepsána ve třech 
vyhotoveních, přičemž jedno vyhotovení obdrží a dvě vyhotovení Objednatel.

Veškerá práva a povinnosti uvních stran vyplývající ze Smlouvy a Obchodních 
podmínek se řídí českým právním řádem.

uvní vztahy neupravené Smlouvou a Obchodními podmínkami se řídí Občanským 
zákoníkem a dalšími právními předpisy.

Všechny spory vznikající ze ouvy a v souvislosti s ní budou dle vůle Smluvních stran 
rozhodovány soudy České republiky, jakožto soudy výlučně příslušnými.

ouvu lze měnit pouze písemnými dodatky.

Poté, co poprvé obdrží spolu se Smlouvou i Obchodní podmínky v písemné 
formě, postačí pro veškeré další případy mezi Smluvními stranami pro to, aby se 

řídila Obchodními podmínkami, pokud Smlouva na Obchodní podmínky pouze 
odkáže, aniž by bylo třeba Obchodní podmínky činit fyzickou součástí vyhotovení Smlouvy, 
neboť již bude obsah Obchodních podmínek známý.

Pokud některá ustanovení Obchodních podmínek nebo jejich část nelze vzhledem k
Díla objektivně a zcela zřejmě použít, pak z takových ustanovení nebo jejich částí práva 
ani povinnosti Smluvním stranám nevznikají.

Zvláštní podmínky, na které odkazuje Smlouva, mají přednost před zněním Obchodních 
podmínek, Obchodní podmínky se užijí v jakém nejsou v takovými 
zvláštními podmínkami.

ouva nabývá platnosti okamžikem podpisu poslední ze uvních stran
účinnosti dnem li Smlouva uveřejněna v registru smluv později (po 
uvedeném datu), nabývá účinnosti až dnem jejího uveřejnění v registru smluv.

Přílohy

Obchodní podmínky ke Smlouvě

Ceník

Přehled kontaktních osob a kontaktů – doplní Poskytovatel

https://www.spravazeleznic.cz/o-nas/nezadouci-jednani-a-boj-s-korupci


eznam poddodavatelů – doplní 

eznam realizačního týmu – doplní

…………………………………………………… …………………………………………………

Ing. Karel Švejda, MBA [DOPLNÍ 
náměstek generálního ředitele
pro provozuschopnost dráhy
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